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Aure amiche, ah! non spirate 
 
Text by Pietro Metastasio (1698–1782) 
Set by Vincenzo Righini (1756–1812), from Dodici Ariette, op. 7, #8 
 
Aure amiche, ah! non spirate,  
[au.e a.mi.ke a non spi.a.te] 

Breezes friendly, ah! do-not blow, 
(Friendly breezes, ah! do not blow,) 
 
per pietà d'Irene amante;  
care piante, ah! non tornate  
così presto a germogliar!  
 
Ogni fior che si colori, 
ogni zeffiro che spiri, 
quanti, oh Dio! quanti sospiri  
al mio core ha da costar! 
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